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Hoogerheide

. az de kikes na kld.mpert sin dan ze.n zs bay -

of : sXrika.XtoX | kld.mpart (kleine soort) - da.ve-
kld.mpor(t) (groote) |

. men vrint iz da blome guy gi.te - s kapter wa

wu.ter up

te.gasworoX spinaza nimrser da me- mesi.ne - of :
me mosinderi.s

spoje dat fal ni me-~. - of : spojen 1z 8 lasteX wee.rek
op da sXip kre.geza bosXimal(d) bru:st

da timerman ed ona spli.nter in zens viger

. do sXiper lakte zen lipen af

. in da febrik is niks te zimn

. kom irr kineks kom

. bas tapt Us firr pinte bixr | pint-jes |

. brend #.s twe. kilo. krike | krikskes | of

wo.terkrikskes (kleine, wilde) |

. zeémd met.ar ve.ve drej li.ters we.n a.tXedri.gke -

of : aA.tXezor.po

& dre.gde me.n do:r me- no klipsl - of : me.on i.nt
kep sopy knir gozim [o.ut (to slu.ga)
vastelu.vet uwor ni fg.l mi.er govirt

ik sem bla..i dak me sals ni mer.gogu.m zen
'kep ni Xed#. u.er kameru.t - of : mena vrint
wije-gat Xedun - den di.je ditor o:kumt

an spinekup - o spmekopsnet - of : spinakopenst
- ro-.falskup

om pet - myts (meisjes- en vrowwenmuts - locale
vrowwenmails hier : met mults - verder bij Bergen -
mel kroon) - putske = wollen muts zonder klep -
bay — benauwt - 5 wa: - nem padestul —
dyveltjezbruzst - an 9:X - ne gauwgru.et — ligus-
terhaag - na peesit - nem bospeet (roodachtig) -
of : ne getpeest (uil kleigrond) - oy ko'peel

di.e ke.rol de i.al do we..rlt feXto

ksal uwis wa krulekes Xe.ve - der mey kint
ggold.nt lut fo.l aws sXe..pan afbre.ke

ajee. fan zo lr.even 1z anem be.it Xekre:.go

gef me.n - of : gef mo duir 1s twe.j bre.jo stizenen
um - bre.jor - do brietste

da sti.mbe.lt stu.tu(r) nimier

di man e-d on le.ven az ens prinz in o kafkut
(=warm !)

lysifer 1s ni.jin den e.mal goble-.veo

de sXo.lki.nderse mete miaster nor ze. gawist -
of : (hier meer gebruikelijk) : no tsXelt Xowist
1kan tug ni kume veri.ereklu.r zi-n

da biests dri.pke ge.ore le.me.l

2 kani Xum wee.reke - aje-get in zo kel |
stekt 1z na ste..l in di:m besem [td.mpemn |
ner.jo - meto ker.gols wuar nimier gespy-lt

€+ - kep u al twej.kiers garo.:ps

di perr 15 ni re:p - de pit-jisenaX wit

zo ze nd t1a.nt | velt in samenstelling als grpalvelt |
zetom i.est al zey gelt me.jup elops mu.ke

€ zal at nu:et fazale.ve we:d brepe

z1z don zeleft fan der melokwe:t

do venti mot sem vro+.w - of : se we.f basXee~irme
m tsXelt Xun zwema das Xevu:rlek

daz ene stae-reke vent | daz enem bru.nisXypaer -
of : na fe.eper = an windblu:s (schooljongenstaal) |
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1.102a.

we. mute dorr den zeloeft fan emo ey gali den

aelopta bet 1s wad upliXte [dmdern elaft

+.n29 - of : 0.29 me~tsale.or 1su vet az 9 veerireko

of : az anan das

zd sprigan umatwe.ista var - of : up o weddsXap

do burymkwe.kor zal dem buivm 1s kumen inte

dud 1.esta ruim 1z diXt - of : fE..ster 1s tu.

thogi.nda.l te klepa vor dieste mis - du.uXmis -

of gewoonlijk : da 'ti.ny.romis - tluf

am bedospra.i - patekuwar - varspra.ja - a.tspra.je

- of : agstrugr - wverbreiden niet gebruikt -

attbrace (v. e. zaak) - bereiden = kluirr mor.ka -

nam boteram opsme:re - miz (mest) bre.ke

di vro.w e-tor o-:r lu.te knipe

zo vor.dar e.tam zes jo.r ld.gk nor tsXo.l - lo:te
gom

ikebat am afXero:je - um ze lu.t lagzda wu.ter

te gum - of : ne.ve da wu.ter af to lu:spo

vu:le ve.eze zidir ni fe-.l

nan e.ro put - dad 1s ni fol uwar | &re pute |

i.mo.kpute — ke.lse pute (hruine inmaak potten) |

da brurutsXyp | sto-.d in den uk | ~zard = an o.pe

vir |

mme-ert ist noX te ko-.wt um te ketsle (allecen
di ke.ors Xefto:r oan sXu.en liXt af [kinderspel)
¢ trok da pe.ert 5. zana - of : mer. sona ste.ort
tug kwamda gali ir ilek jorr no ds kersmy:s -
of in di.(n) te.t kwamdse - - -

de pu.ter zej dad ¥.nz liven r.or volmu.kt is
go zu:X ma weel ma go spruk ni te..ge mem
de zwulemo zyls witer ga.uw tryXu.pkumsa
go.de - of : mote ge vandu.X ni Xoy ku:rte
1-.ota zali uk Xe.ora ke:es

zend mo.ter 1s kaput - e lig bi.er | wagen :
fast Xere..jo - of : ajetu vast Xozi.oto !

te wee-rom gowist fandu:X en tiz ene sXu.sna
zaXten uivet | ne waerremen daX |

da manoka da lu:epto.r baravuts

der iz 3 sXe.r m de kan - of : de kan is Xesprurns
(v. d. warmte)

1k wor.w datembo-.de nom bri.f bru-Xt

kepe.n umen ze.rt

1ka me dwarse még..nse nijo-.ver do weX

na(r) tsXufte.t - zyloma da pe.rt iz in de.j ny.wa
kee~r spana

1k eb do ka.rts - of : 1k ep am bit+jo ka.rts - van
var de midagat - of : miraget (middag) al

de z&.n van dey ko.nay 1z w.ek - of : e.d u.ek

soldu:t Xewist

weta gai gmam bor.gemo.ker to wuenas

di ru:eza ema lange do-:res

kXalur.evar - of : kXalur.efer niks fan

tkint-jo - of : tkineke - waz duwst for daset

kune du:epe

& ¢ lu.epond u:ern zen lurvpand urege

or doXterken is med ay karofk: nor thos Xegu.n

um ‘brambe.zis to plyke

der 1z 3 spart ate li.er

& zeto zon stro-it - of : zay kwe:ek - of : zay ke:l
o+1pd

ajis
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85. tfulek - zuX(t) nijd..nderz day gelt sen re.kdum 118, do me..ot ser.j dad a.j gele.k aij

86. zalijo m{..nt 1z drueX fan den dast 119. der wo.re ver.ef pre:ze
87. die weX lu.up krom - of : di.e weg dru.jit -ot 1s  120. #r.nder dir.en i.ekelbu:em lige vel i:ekels
we.ot um do.(r)les.ast 121. two-.ter zal guy kor.ka - tko-kt al
88. ikoX for dey kle.na - an trumalt-js 122. tXae-z 1s noXrumn - tis noX mar zy.st af - of :
89. dem buk is kapot Xogu.n - 2jo.ij o styk i. ze paz af(Xema:it) - tis noXni bekwu:m um inan
ke.l zits opaer ta ze.to
90. da li.ke van am da was kort eg gu.t - of : skuzen  123. majene.s (niel bekend tenzij bij burgerij) - di
91. in do lumort en a.te zun en A.te wi.nt 1zd best - mo.ks zo van an du-~jir van an ai
of : do(r) wast um te kiwre (== om het wit fe 124. da buemke zal der mu.slokyna gry.j
92. na sXyter mot Xu.t kyns mike [houden) 125. do pestu:er & Xujo wemn
93. zuk moenen u.t(o.r) is 126. U..z aw .z 1z afXebri..nt
94. ik we.t ni wor.rok amot Xon zuke 127. de me-lak di spat su mar ce.ten ce.jor van de kuj
95. ne ku.le ke~.ldor is Xu.t fo.r thiir (in to zeta) 128. do kaster lee.jt | do kré.zdo.ge (processie gaat
96. ik muz oseblu.tri.pks - um o~.n to stee.reke - echter niet wit) |
of : - stee.rek fan te u:ere 129. de baris fan deo kree..jwo.go di ba.ge dar van
97. ik mot i.estade..to nog in de stal brepe de wiXtijater op sit | di tri.mae |
98. mam bru:r was muyj 130. de twe datsars kwama - of : kworima nor ba:te
99. de me-~lokbu.r ed ane gruiten tu:r 131. zemon am bir.nt am bla.w geslu.ge
100. di keromaelok dijiz dyn en zy:r - styat om der 132. de sauwz 1z am bit-jo te fla.uw (gomokt)
me-.j tryX 133. da sni.ew le.stik - of : liXtik
101. wo zo.wen op on yr te.et di.e pyt - vul kyme 134. tiz on i.ow gole.jo dak am gozin ep - of : am
mu.ks | at Xu.j weaser is | 135. nywpur.ert wor naw an i.ela nywa stat
102. ajis no seky.ra pi.t- der val niks fan em te zege 136. dumn - 1k dumet - ge.i du.get - a.i du.get - wai
| dor maki1.er niks o.n (werk) | dumat - gali du.get - zali dunet - ik de~.jot -
103. aj kum nu:et (fan z3n lr.eve) na manytalu:t ga. der.jot - a.i de~.jot - wai der.jonat - gali
104. in ita..ljo zender beerirege di fy:r spauwe der.jot - zali der.jada - de.jik da - de.jiat mar -
105. darovds gai du.r op ts daws de.jozalijot mar
106. im bu:em ebozd styk fan am bryg afXevu:ere 137. du.ups - en du.upkli.et - en duupfii.nt - de
107. go mot U.es fo..lo - is kume ko.:ra soldu..te
108. qgjis fan lg.ven afXekuma me-r.joy gujo porte- 138. darse - @i darst - of : ajiz antarse - darste -
109. di de.r 1s fam by.keno.ut Xemukt |mane.j ajee Xodarst
110. ay gotrowds vrow mut kyne nu.js 139. bine - ik bin - ga bint - a. bi.nt - wai bine -
111. kep i.r wa Xras - of : kep i.r gras Xezu:yt - mar gali bi.nt - zali bina - binti - buni - kep Xebune
ot was Xiy guj zu:t ur 140. Locale landmaten : rujs - blor.yse ma:t = 3.60
112. dem bror.war zeXt - at noX te dy:r iz um te bawe X 3.60 m. - 300 r. — gemet - 2 1, gomet —
113. baka - ik bak - ga.i bakt - a.i bakt - bakti - wa..i on gktar - tin vut = 1 ruj
bake - 1k bakte - gee. bakte - a.i bakteo - wa.i 141. Waternamen : den agor (er zou een dorpje Agger
bakte - wema gobake bestaan hebben langs dien waterloop) - do kre.k
114. bir.js - ik birj - ga.i be..jt - a. be-jt - wa.i waarbij aansluil : de sjamar - beide zijn boezem-
besjo - bijo wa.j - ik bu«j - kep Xabuije waters voor de polders en monden wit in de Schel-
bus.jo zali uvk de. Ben afgedamd gedeelte aan de monding :
115. tiz oy kle.nske mar tiz 5 fenoke da speesjkum - bulskes luwwp (waterloozing) -
116. ir op de mart ky.nda.jers kre.ge do ku.isluwet (gegraven sloot, bij een gewezen
117. ajee Xoze.ot - datjome zal deyke - of : dati eendenloor)

oma zal deyka

Het dorp heet ogra.ja ; de gemeente : wiiszdreXt. De inwoners heeten oagera.ise - wii-szdreXse. Hun bij-
naam is o'gra.ise sXestors - wii-azdreXse sXewtors. Aantal inwoners op 31-12-1930 : 1.614. Hoogerheide
behoort tot de gem. Woensdrecht. Voornaamste gezindie : R. K. (nadere gegevens zijn niet bekend) ;
in Woensdrecht wonen 67 Ned. Herv. en 3708 R. K.

Taaltoestand. De voornaamste wijken zijn de darspstro=:t - tsd.ntfort - da:i (de Heide) - de 'wor.wbom
- tmart-jo - den a.eme.lo - do zA:tXrast - g-ldernis (Hildernisse) - ‘lind{=.npk - Te Woensdrecht : do ‘'melom
-bae-reX - do pu.ders t. w. den inklen urt - den a.neme'ri - do pri.ns 'ka.rel - do ’fu«lkerpmldar (de
Volckerpolder - de za.tpu.lder - de ko-.terspu.lder (de Caterpolder).

De bevolking bestaat grootendeels uit landarbeiders, verder uit fabrieksarbeiders (van de drie steen-
fabrieken te Hoogerheide en fabrieken te Bergen op Zoom). V66r 1914 trokken jaarlijks een 400 werklieden
naar Duitschland als grondarbeiders. Thans gaan velen naar de Zuiderzee werken. Enkele van elders inge-
komen intellectueelen spreken beschaafd Nederlandsch ; de inheemsche bevolking spreekt alleen dialect.

Zegslieden. 1. Suykerbuyk,J.-B.; 35 j.; hier geboren ; onden\'i]'7e1 heeft steeds hier verbleven ;
V. en M. van hier; spreekt, behalve in de school, steeds zijn dialect. 2. Buyzen,J.-A. ; 42 j.; hier geboren ;
landbouwer ; heeft steeds hier verbleven ; V. van Esschen, M. van hler, spreekt steed.s zijn dialect. Ge-
bruikt dubbele ontk. met 2 x ni, bv. da megd ni ne.men u.r ni .
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